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Twenty-sixth Sunday 
in Ordinary Time



NEWS & ANNOUNCEMENTS
Today we celebrate the Twenty-Sixth Sunday in Ordi-
nary Time. We gather around the altar to listen to the 
Word of God and to participate in the Eucharist, which 
is the source of our faith, hope, and strength for each 
day. Today’s Word of God reminds us how important it 
is not to be indifferent to the needs of others. It is easy 
to become focused on our own world, our problems, 
and our concerns, without noticing those who live 
around us and may need our help, kindness, or simply 
our attention. Let us ask the Lord to open our hearts to 
others, to teach us sensitivity and love, and to help us 
recognize the good we can do each day.

On Wednesday, September 30th, the liturgy cele-
brates Saint Jerome, who devoted his whole life to 
learning about the Holy Scriptures. He translated the 
Bible from Greek into Latin (the so-called “Vulgate”). 
He also left us with the cautionary thought that “Igno-
rance of the Scriptures is ignorance of Christ.”

October - the month of rosary prayers – begins on 
Thursday this week. We invite everyone - children, 
teenagers and adults - to participate in the rosary ser-
vice in Polish every Tuesday and Friday before mass at 
6:30 PM and after 11o’clock mass on Sunday.. Those 
who cannot come to church to say the rosary are invit-
ed to pray the rosary at home.

Thursday, October 1st, is the feast of Saint Teresa of 
the Child Jesus, called Little Tereska, the patroness of 
missionaries. It is also the Missionary Day of the Reli-
gious Sisters. Please support them in their work with 
your prayers.

October 2nd is the first Friday of the month. As always 
in our parish, there will be adoration of the Lord Jesus in 
the Blessed Sacrament for the whole day, and the sac-
rament of penance and reconciliation will be available 
from 6 p.m. Mass in English is at 7:30 in the morning.

Saturday, October 3rd, is the first Saturday of the 
month. We invite you to stay for the rosary service af-
ter the morning mass at 7:30 AM. The rosary is recited 
in English, Polish, Spanish and Latin.

On October 3rd, at the National Shrine of Our Lady of 
Czestochowa, our parishioner, Mr. Andrzej Burhard, 
will be presented with the Cross of Freedom and Soli-
darity by the Vice President of the Institute of National 
Remembrance.

This distinction recognizes his many years of dedica-
tion to promoting Polish heritage and culture as well 
as his involvement in the struggle for Poland’s inde-
pendence. 

INFORMACJE I OGŁOSZENIA
Dziś przeżywamy Dwudziestą Szóstą Niedzielę Zwykłą 
w ciągu roku. Gromadzimy się przy ołtarzu, aby słuchać 
słowa Bożego i  uczestniczyć w  Eucharystii, która jest 
źródłem naszej wiary, nadziei i siły na każdy dzień. Pro-
śmy Pana Boga, aby otwierał nasze serca na drugiego 
człowieka, uczył nas wrażliwości i miłości oraz pomagał 
nam dostrzegać dobro, które możemy uczynić każdego 
dnia.

29 września patronują nam w sposób szczególny – Świę-
ci Archaniołowie: Michał, Gabriel i Rafał, niebiescy wy-
słańcy, którzy zrealizowali szczególne zadania w historii 
zbawienia.

We wtorek 29 września ks. Paweł po wakacyjnej prze-
rwie zaprasza na Spotkanie Biblijne, po mszy św. wie-
czornej czyli o godzinie 7:45.

W  środę, 30 września, w  liturgii wspominamy Święte-
go Hieronima, który całe życie poświęcił poznawaniu 
Pisma Świętego. Przetłumaczył Biblię z języka greckie-
go na język łaciński (tzw. „Wulgata”). Pozostawił ważną 
myśl, że „Nieznajomość Pisma Świętego jest nieznajo-
mością Chrystusa”.

W tym tygodniu w czwartek, rozpoczynamy październik 
– miesiąc modlitwy różańcowej. Zapraszamy wszyst-
kich: dzieci, młodzież oraz dorosłych do udziału w  na-
bożeństwie różańcowym w naszym kościele, we wtorki, 
czwartki i  piątki o  godz. 6.30, w  niedzielę zaś po mszy 
św. o  godz.11-stej. Osoby, które nie mogą przybyć na 
modlitwę do świątyni, zachęcamy do odmawiania ró-
żańca w domu. 

1 października przypada wspomnienie św. Teresy od 
Dzieciątka Jezus, nazywanej Małą Tereską. Jest ona 
patronkę misji. To jednocześnie Dzień Misyjny Sióstr 
Zakonnych. Naszą modlitwą będziemy wspierać siostry 
zakonne zaangażowane w pracę misyjną. 

W piątek, 2 października, św. Aniołów Stróżów, Bożych 
wysłanników, pośredników między Bogiem, a  człowie-
kiem, którym Bóg zleca opiekę nad każdym z nas.

2 października to pierwszy piątek miesiąca. Jak zawsze 
w pierwsze piątki w naszym Kościele całodzienna ado-
racja Pana Jezusa w  Najświętszym Sakramencie. Z  sa-
kramentu pokuty i pojednania będzie można skorzystać 
od godz. 6 wieczorem.

3 października to pierwsza sobota miesiąca. Po mszy św. 
porannej będzie nabożeństwo pierwszo-sobotnie pod-
czas, którego odmówiony zostanie różaniec w  języku 
polskim, hiszpańskim, angielskim oraz po łacinie. 

3 października w  Amerykańskiej Częstochowie nasz 
parafianin, Pan Andrzej Burhard, zostanie odznaczony 
przez Wiceprezesa Instytutu Pamięci Narodowej Krzy-
żem Wolności i  Solidarności. Odznaczenie to jest wy-
razem uznania za jego wieloletnią działalność na rzecz 
krzewienia polskości oraz zaangażowanie w działalność 
niepodległościową. Panu Andrzejowi serdecznie gra-
tulujemy tego zaszczytnego wyróżnienia. Dziękujemy 
również za jego wytrwałość, zaangażowanie i wielolet-
nią pracę na rzecz Ojczyzny oraz zachowania polskiej 



H O LY  M A S S  S C H E D U L E
Monday, Wednesday  7:30 AM (English) 

Tuesday, Thursday, Friday  7:00 PM (Polish) 
First Friday  7:30 AM (English) & 7:00 PM (Polish) 

Saturday  7:30 AM (English) & 5:30 PM Vigil Mass (English) 
Sunday  9:30 AM (English) & 11:00 AM (Polish)

Novena to St. Joseph  6:45 PM (Tuesday)  
Divine Mercy Chaplet  7:30 PM (Friday)

Exposition of the Blessed Sacrament  6:00 PM (Tuesday and Friday)
Confessions  Before and after Holy Mass 

Sacrament of Baptism  Sunday after Holy Mass at 11:00 AM. Arrange at parish office. 
Marriage  Please contact the Rectory Office 6 months in advance. 

Rectory Office Hours  Monday, Wednesday, Friday from 9:00 AM to 2:00 PM

If you or someone in your family is unable to come to church and would like to receive the sacraments of Penance, Eucharist, 
and/or Anointing of the Sick, please call Fr. Paul Dolinski SDS at (201) 440-3224

COLLECTIONS SEPTEMBER 19–20

First collection: $1322  Second collection: $954 

Our second collection this week is for archdiocesan 
assessment.
Our second collection next week is for repairs.

MAY GOD REWARD YOU FOR YOUR GENEROSITY

WIECZYSTE  
LAMPKI

Wieczyste lampki w  tym tygodniu zostały ofiaro-
wane za spokój dusz zmarłych: 

Jana Górniak oraz Janiny i Jana Kowal.

REST IN PEACE

We warmly congratulate Mr. Andrzej on this distin-
guished honor. We are also grateful for his perse-
verance, dedication, and many years of service to his 
homeland, as well as his efforts to preserve Polish 
identity and historical memory here on American soil.

We wish him continued perseverance and fulfillment 
in his work, along with many blessings from God.

We are already preparing for November, the month 
dedicated to our deceased. You will have the opportu-
nity to purchase a candle that will burn during the Holy 
Masses of the first week of November for these souls. 
After that eachcandle will be placed in the sanctuary 
lamp by the tabernacle and lit for the entire week, and 
the name of that soul will be mentioned in the bulle-
tin. Those who would like to purchase these candles 
can find a list in the rear of the church. Please enter the 
name of the soul you wish to be remembered in this 
way. The cost of the candle is $30.

Visit our website: www.stjosephsnj.org and Facebook: 
CCD HACKENSACK.

tożsamości i  pamięci historycznej na ziemi amerykań-
skiej. Życzymy dalszej wytrwałości, satysfakcji z podej-
mowanych działań oraz wielu Bożych łask.

Siostry Służebniczki z  Cherry Hill, zapraszają na reko-
lekcje dla dziewcząt, które odbędą się od 9 do 11 paź-
dziernika dla dziewcząt 13+ oraz 30 października - 1 li-
stopada dla dziewcząt 10-12. Szczegółowe informacje 
na plakatach oraz u Siostry Bogusi, tel. 732 277 2844.

Powoli przygotowujemy się do miesiąca listopada, któ-
ry poświęcony jest w  sposób szczególny wszystkim 
naszym zmarły. Już teraz informujemy, iż w  tym roku, 
podobnie jak w  ubiegłych latach będzie możliwość za-
kupienia świecy za duszę osoby zmarłej lub ogólnie za 
zmarłych z  rodziny, które będą się świeciły codziennie 
podczas mszy św. przez pierwszy tydzień listopada. Na-
stępnie będziemy umieszczać po jednej świecy w  wie-
czystej lampce, która znajduje się przy tabernakulum. 
Wieczysta lampka będzie zmieniana co tydzień. Intencje 
będą podawane w  biuletynie. Jeżeli jesteście Państwo 
zainteresowani, prosimy napisać imię osoby, za którą 
chcielibyście ofiarować świecę na listę, która znajduje 
się z tyłu kościoła lub skontaktować się z kancelarią pa-
rafialną. Cena za świecę wynosi $30.



L E C TO R S

1.855.PSFCU.4U www.psfcu.com

OUR CREDIT UNION IS MORE THAN A BANK
We serve the Polish community by offering a wide range of financial services: savings and checking 
accounts, VISA cards, mortgage loans, personal loans. You can use our online services thanks to PSFCU 
Online Banking. For business owners, we offer business loans and accounts with no fees. Open an account 
online at www.psfcu.com or visit our branch in Fairfield (9 Law Drive, Fairfield, NJ 07004, tel. 973-808-4240).

JOIN US TODAY!

Sun. September 27
11:00 AM	 Sabina Kiełbasa, Hania Łyżwa
Sun. October 4
11:00 AM	 Tomasz Wojtak

†Fr. Włodzimierz Łaś SDS, †Teresa Miras, †Donna 
DiCarlo, †Arlene Nowakowski, †Georgette Pian-
teri, †Bernie Zoch, †Stella Lubie, †Helen Sanchez, 
†Zofia Sajewicz, †Ewa Nowak, †Józef Patlewicz, 
†Karolina Stachniuk, †Loretta Conway, †James 
Duffy, †Robert Bryniak, †Helena Banasik, †Barba-
ra Trappe, †Vincent Evelich, †Ruth Metzler, †Mark 
Metzler, †Helen Madura, †Rose Wilson, †Caroline  
Cleary, †Tomas Kirby, †Tomasz Ciurlej, †Bronisława 
Michalik-Ciurlej.
If you wish t o add someone to this list, please call the rectory 
office at (201) 440-3224.

Saturday, September 26
5:30 PM	� For Debra Kobus and the innocent victims of 

the tragedy of Sep 11, 2001
Sunday, September 27
9:30 AM	� † For the soul of Antoni
11:00 AM	 �O Boże błogosławieństwo dla Agnieszki i Krzysztofa
12:30 AM	 �W intencji dziękczynnej z okazji 60-lecia Polskiej Szkoły im. 

Kazimierza Puławskiego, z prośbą o Boże błogosławieństwo 
i opiekę Matki Bożej dla Dyrekcji, Nauczycieli, Pracowników, 
Uczniów, Rodziców i Absolwentów

Monday, September 28
7:30 AM	� For parishioners
Tuesday, September 29
7:00 PM	 �† Za duszę Ireneusza Sierżęgi
Wednesday, September 30
7:30 AM	� † For the soul of Grace Simon
Thursday, October 1
7:00 PM	� Dziękczynna za otrzymane łaski z prośbą 

o dalszą opiekę Matki Najświętszej i 
błogosławieństwo Boże w 20 rocznicę ślubu

Friday, October 2
7:30 AM	 �†† For all the souls in purgatory
7:00 PM	 �W intencji dzieci, które w tym roku przystąpiły 

do Komunii Św.
Saturday, October 3
7:30 AM	 �† For the soul of Fr. Wlodzimierz Las - 5th 

anniversary
5:30 PM	� † For the soul of Fr. Wlodzimierz Las
Sunday, October 4
9:30 AM	� In thanksgiving for the gift of healing, for the 

many graces and gifts of the Holy Spirit, and for 
continued blessings, guidance, and the loving 
protection of the Blessed Virgin Mary

11:00 AM	 �† Za duszę księdza Włodzimierza Łaś 
w 5 rocznicę śmierci


